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1. Détails du produit

Lentile

Indicateur detat
defonctionnement

Port de
Charge Dedie

Indicateur Fente pour carte SD

Indicateur
de charge

de charge

Cle dalimentation

PIR

[(O@J@JJ

Microphone |
Port de montage sur support

No. | Bouton de la caméra

Fonctionnement

Bouton
d'alimentation

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour
allumer et éteindre I'appareil.

2 Bouton
d'alimentation

Appuyez rapidement pendant 1 seconde pour sortir I'appareil du mode
veille.

Touche de
réinitialisation

Appuyez et maintenez le bouton pendant 5 secondes, il se réinitialisera et
redémarrera.

No. | Statut de la LED

Fonctionnement

1 Rouge clignotant
lentement

En attente d'une connexion Wi-Fi, commencez a ajouter des appareils.

2 Clignotement rapide
Rouge

Connexion Wi-Fi.

3 Solide sur rouge

Le réseau est anormal.

4 Solide sur bleu

Wi-Fi connecté, la caméra fonctionne normalement.
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2. Installer la caméra

Veuillez d'abord fixer le support, puis installer la caméra.

1. Si le mur est en bois, vous pouvez utiliser les clous fournis avec le produit pour fixer le
support et le mur.

2. S'il s'agit d'un mur en ciment ou en carreaux de céramique, veuillez utiliser la perceuse
électrique pour percer le mur, puis installez le support, et fixez-le avec la vis d'expansion
fournie par le produit.

3. Tournez le bouton dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour retirer
instantanément la caméra.

3. Installation CocoCam APP

Recherchez "CocoCam" dans I'APP Store ou Google Play, ou scannez le code QR pour le
télécharger et l'installer sur votre téléphone.
Get it on

™~
P Google play
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NOTE: Veuillez activer les 2 autorisations ci-dessous lorsque vous utilisez cette APP pour la

premiere fois.

1. Autorisez CocoCam a accéder aux données cellulaires mobiles et au réseau local sans
fil, sinon I'ajout de la caméra échouera.

2. Autorisez CocoCam a recevoir des messages pousseés, sinon le téléphone ne recevra
pas de message poussé en cas de détection de mouvement ou d'alarme sonore.

< Notifications & COCOCAM (carte SIM 1)

f@ COCOCAM ® Données mobiles WLAN
[NFY Versions.10

30 derniers jours ¥

Autorisation de notifier [ @)

Epinglage en haut
L de cette appl
ur le haut

Notifications discrétes

Le calcul par votre opérateur des données
consommées pourrait étre différent de ce qui est
indiqué ici

STYLE DE NOTIFICATION

Consommées : 394 Ko ; premier plan : 394 Ko
arriére-plan : 0,00

ACCES RESEAU

Données mobiles c
Consommation autorisée
Ecran verrouillé Banniéres
WLAN
@
- —— Sonnerie Données en arriére-plan
Tonalité de notification Somnerl & p ©

Consommation autorisée

3.1 Enregistrer un compte:
Les nouveaux utilisateurs doivent s'inscrire par e-mail, cliquer sur "S'inscrire", suivre les
étapes de I'enregistrement du compte et se connecter..

3.2 Aide et commentaires:

Pour les problemes ou les questions concernant les produits,

veuillez envoyer un e-mail a service@cococamtech.com

(Nous vous recommandons d'indiquer votre adresse e-mail

et le numéro de modéle du produit. Nous vous répondrons

dans les 24 heures par e-mail). Help & Feedback
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4. Allumer la caméra

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 5 secondes pour allumer la caméra (si elle ne
peut pas s'allumer, veuillez brancher I'adaptateur d'alimentation DC5V 1A/2A pour changer
la caméra pendant 15 minutes d'abord).

La caméra est allumée lorsque le témoin lumineux clignote lentement.

(Voyant lumineux sous la lentille)

Cle dalimentation

=

5. Ajouter une caméra

Avant I'utilisation :

1) Veuillez insérer la carte Micro SD avant la mise sous tension, sinon la carte Micro SD ne
pourra pas étre détectée.

2) Placez la caméra et votre téléphone a une distance de 30 a 100 cm du routeur et
connectez le Wi-Fi.

3) Remarque : si votre appareil photo ne prend pas en charge la bande 5G, veuillez utiliser le
réseau a bande 2.4G.
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@D China Unic..00:15 @ @ £2 R0 ED China Unic..00:15 & @ £2 R0 @D

om  oisme $2 @ ED China Uric..00:15 8 @ 2240

La maison de /VE ~

Toutle périphérique  Salon  Chambrea  Camérasur
= batterie . 0 0

Aucun appareil Sonnette ChsaE
n'a été ajouté y intelligente ‘““mgi)
Ajouter un

apparel Caméra d'al
imentation

Caméra
bébé

+ = <~ Choisir un appareil 4~ Ajouter une caméras... B8 < Ajouter une caméras...

Maintenez le bouton d'alimentation de Veuillez réinitialiser 'appareil

I'appareil pour démarrer l'appareil.
- Maintenez le bouton RESET de votre appareil

- Appuyez sur le bouton [Battery Cameral pour enfoncé pendant 4 5 secondes(pour plus
réactiver lappareil sil est endormi dinformations, consultez le manuel de
 restez prés de votre routeur pour obtenir le Putilisateur)

meilleur signal « Attendez que le voyant ROUGE clignotant

Tap +' to Add Device Select Battery Camera Power on Camera Reset Device

China Unic...09:27 HEEraE China Unic.. 09:27 1 @ E3 $-4 .l @B China Unic.. 09:27 1 @ B2 D@l G hina Unicorr 09:27 1 @ 2R, D@ G
~— Appairage ~ Connection au réseau Connexion réussie
15-25cm ¢
¢ c
5-8in ams

Q Ajout réussi
' J @ 113514321

02:09 b

Conseils

Veuillez reconfirmer si votre compte

WIFI et votre mot de passe sont
Veuillez retirer tous les films de l'objectif.

corrects! .
Nom WIFEQSG ‘Appuyez sur Suivant pour afficher un code QR . Assurez-vous que lapparel dans un état
et laissez votre appareil le scanner. Gardez énergétique
Mot de passe WikLCHZ3456 votre téléphone & une distance de 5 4 8 pouces  Assurez-vous que le périphérique est
de I'objectif. connecté au routeur

« Assurez-vous que le périphérique et le
Annuler téléphone sont sur le méme réseau

Périphérique de  Inscrivez-vous au  Initialisation du
recherche nuage périphérique

Input Wi-Fi Password Scan QR Code Wait for Connection Device Added
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6. Détection PIR

Gamme de détection du capteur PIR

Le "Réglage de l'alarme" PIR est activé par défaut et la sensibilité par défaut est "élevée",
mais elle est réglable. "Appareil" - "Paramétres" - "Réglage de I'alarme". La distance de
détection est de 10 meétres (32ft).

*NOTE: Une sensibilité plus élevée offre une plus grande distance de détection, mais elle
entrainerait davantage de fausses alarmes.

7. Notification et lecture des alarmes

La caméra a batterie avec capteur PIR n'est pas congue pour I'enregistrement 7x24 heures
toute la journée, mais vise a pousser la notification de message d'alarme a I'APP et
enregistrer la vidéo sur la carte micro SD ou le serveur cloud (besoin de payer) lorsque le
capteur PIR a détecté des événements de mouvement du corps humain, lorsque vous
pouvez lire les vidéos de mouvement ou que vous soyez via CocoCam APP.

Lorsque le capteur PIR est déclenché, la caméra et le systéme agissent.

1. Son d'alarme dans I'APP (veuillez ouvrir la permission pour la notification de I'APP
CocoCam dans les parametres mobiles et éteindre le volume mobile).

2. notification des messages d'alarme (veuillez activer la notification via CocoCam APP
dans les parametres mobiles).

3. instantanés d'alarme et enregistrements vidéo sur la carte micro SD/le stockage Cloud
(veuillez vous assurer que la carte micro SD est insérée). Notification CocoCam APP
sur le mobile.
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8. Les meilleures conditions pour la vision nocturne

Lorsque la caméra est allumée en mode de vision nocturne, s'il y a un obstacle a moins de
trois métres de l'objectif, les rayons infrarouges auront un effet de concentration, ce qui
rendra la partie de I'obstruction extrémement lumineuse, et les autres écrans seront plus
sombres, et I'effet de vision nocturne sera faible.

(Quel que soit I'endroit ou la caméra est installée, assurez-vous qu'il n'y a aucun obstacle a
moins de 3 métres de I'objectif)

9. Informations importantes pour réduire les fausses alarmes

9.1 Pour réduire les fausses alarmes, veuillez :

¢ Ne pas installer la caméra dans un endroit ou les objets brillants ou la lumiére sont dirigés,
y compris le soleil, les lumiéres vives des lampes, etc.

 Veuillez ne pas placer la caméra dans un endroit ou le véhicule et les personnes vont et
viennent souvent.

* Gardez la caméra loin des sorties telles que les bouches d'air conditionné.
Humidificateur, ouvertures de transfert de chaleur des projecteurs, etc a distance.

* Ne laissez pas la caméra face aux miroirs ou aux vitres.

e Gardez la caméra a au moins 1 métre des appareils sans fil pour éviter les interférences
sans fil.
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9.2 Couverture de la zone de surveillance

It's not suggested to make
the p|R sensor vertically
the PIR sensor vertically

‘ face the moveing ovject. ‘

R

0| The path of the
K moving object.

6>10°

<>

————— b ————o»a1 ————————1
Entrance
Lors de l'installation de la caméra, le capteur PIR ne doit pas étre aligné verticalement avec
I'objet en mouvement, car il pourrait ne pas détecter le mouvement. Il est recommandé
d'incliner la caméra de plus de 10 degrés pour capturer tous les mouvements.

10. Lecture vidéo et carte micro SD

L'enregistrement vidéo est stocké sur une carte micro SD (la carte micro SD n'est pas

incluse dans I'emballage) ou dans le Cloud.

10.1 Support uniquement 2-128GB.

10.2 Pour assurer le taux de reconnaissance et la durée de vie de la carte micro SD, nous
recommandons l'utilisation d'une carte micro SD de classe 10 Speed, Samsung,
SanDisk, Kinston Micro SD Card.

10.3 Il est recommandé de vérifier que la carte micro SD n'est pas endommagée avant de
I'utiliser.Formatez la carte micro SD avant de l'insérer dans I'appareil. Le format doit
étre FAT32 ou EXFAT32.

10.4 Aprés avoir inséré correctement une carte micro SD dans la Caméra, dans I'application
"CocoCam", le volume de la mémoire s'affiche. Cela signifie que la carte micro SD de
la caméra est lisible.

10.5 Si la carte micro SD n'est pas lisible, vous pouvez nous contacter.
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Tableau de dépannage

No. Description Solution et fonctionnement
1)Vérifiez votre nom et votre mot de passe Wi-Fi.
2) Remarque : si votre appareil photo ne prend pas en charge la bande
5G, veuillez utiliser le réseau a bande 2.4G.
1 La connexion ne peut | 3) Assurez-vous que votre Camera et votre téléphone portable sont a
étre établie proximité du routeur.
4)Contactez par e-mail le personnel du service clientéle pour résoudre
votre probléme dans les 24 heures.
1)Appuyez et maintenez le bouton de réinitialisation pendant 5
2 Réinitialiser par secondes.
défaut 2)Entendez un son "bugu".
3)La lumiere rouge commence a clignoter lentement
Comment connecter la 1)952;)/:2 sur le bouton de réinitialisation pour rétablir les parametres
3 camer'a aun nouveau 2)Retirez la caméra dans I'APP CocoCam.
réseau Wi-Fi
3)Reconnectez-la.
1)La caméra a besoin de temps pour se réveiller et les gens se
Image d'alarme sans déplacent trop rapidement.
4 9 2)Certains objets avec une chaleur dissipative peuvent étre détectés
personnes : . . o )
par PIR, et il est recommandé de diminuer la sensibilité de I'alarme
PIR.
1)Parce que I'environnement ou le nombre de véhicules ou vous
5 Alarme fréquente installez la caméra déclenchent fréquemment les caméras.
2)Réglez la sensibilité de I'alarme de la caméra sur "faible".
La zone d'inspection PIR a une gamme limitée. Il se peut que la
6 Pourquoi quelqu'un personne passant devant la position soit trop éloignée ou trop proche,
traverse sans alarme? | ou que la personne passe rapidement d'un coin de la caméra et ne
soit pas détectée avec succes par le PIR.
7 Pas de bouton Activez la notification de I'APP CocoCam dans les paramétres
d'alarme mobiles..
8 Pas d'enregistrement Veuillez insérer la carte micro SD ou activer le stockage en Cloud.

vidéo de l'alarme
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Vérifiez si le réseau fonctionne bien. Il est possible que I'endroit ou la

9 Appareil hors ligne caméra est installée soit trop éloigné du routeur, ce qui fait que le Wi-Fi
ne couvre pas la caméra.
s Vérifiez le réseau Wi-Fi, la distance entre la caméra et le routeur ne
10 Retard de la vidéo . -
doit pas étre trop longue.
1 Faible autonomie de la | La caméra a été réveillée trop souvent et ne doit pas étre placée sur le
batterie bord de la route ou au soleil.
1)l se peut que la version du systéme de votre téléphone soit trop
faible ou trop élevée, ce qui entraine une mauvaise compatibilité. Il
Flashback de I'APP est recommandé de désinstaller 'APP et de le retélécharger.
12 . oo .

CocoCam 2)Contactez le personnel du service clientéle pour fournir des
informations telles que le numéro de modéle et le numéro de version
du systéme de votre téléphone mobile.

1)Lorsque vous enregistrez un compte, veuillez sélectionner le bon
Impossible pays.
13 d'enregistrer un 2)Lorsque vous enregistrez votre compte, vous n'avez pas besoin
compte d'entrer un code de vérification.
Veuillez suivre le processus d'enregistrement de votre compte.
. s Votre compte et celui d'un ami doivent choisir le méme pays, ou la
Impossible d'ajouter A o .
14 méme région. Par exemple, les comptes en Europe et en Amérique ne

un ami

peuvent pas ajouter d'amis.
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